YAKUMAMALLAY

Qhawarinkichus haqay urquta khuyay khuyayta qhawanahashan,
Qhawarinkichus haqay urquta  khuyay khuyayta qhawanahashan,
khuyay khuyaytas qhawanahashan.

Yakumamaychis kallaqtinsi, uywachatapas uywakunsi
yakumamaychis kallaqtinsi, pastuchatapas ruwakunsi
pastuchatapas ruwakunsi.

Lima llaqtapis runakunapas qulqi patapis  maqanakuyku,
Lima llaqtapis runakunapas qulqi patapis  maqanakuyku,
qulqi patapis  maqanakuyku.

Hakumamanchis tukurukuqtin imaykistataq uhakuykis
hakumamanchis tukurukuqtin imaykistataq uhakuykis,
qolqinkitachus uhakunkis.

Chayrankullas walikuni  tiqsimuyuntin wayqipanayta
amapuniya usuchisunchu yakunchistaqa usuchisunchu
yakunchistaqa usuchisunchu..

AÑAY…….




TRADUCCION…
EL AGUA
Mira aquel cerro está muy triste, mirando a todos lados;
Mira aquel cerro está muy triste mirando a todos lados,
está muy triste mirando a todos lados.

Solo cuando hay agua podemos criar animales,
solo cuando hay agua podemos  sembrar pastizales,
podemos sembrar pastizales.

Todas las personas en la capital lima,  pelean ´por la plata.
Todas las personas en la capital lima,  pelean´por la plata,
pelean ´por la plata.

Cuando ya no haiga agua,  quecosa vanga tomar.
Cuando se seque el agua, quecosa vanga tomar;
Acaso vanga tomar su plata.

Es por eso me suplico,  a mis hermanas y hermanos de todo el mundo;
Que no desperdicien el agua, cuidemos el agua.
GRACIAS….

